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{1}Ship to 30000463 (2)Invo;'ca o,
MAGNA PT S.P.A Planta: 30 MAGNA PT S.P.A
Via dei Ciclamini 4 "ﬁ;& - Via dei Ciclamini 4 3
IT-70026 Modugno IT-70026 Madugno i e m a
IT04886850728
{8)Supplier 91018520 {61Carga {7)Delivery ADVIGE NOTE
Nemak Spain, S.L. NIF: ESB48966154 |Fee | |motiee | | wagon Shipping :
Poligono Ga!arzg;‘f@ Frelght tormehicle Dellvel‘y Note
ES-48277 Etxebfria fast freight own vebicle (8]No. 1 1433298
Espana ~ .
™ Aprass {9)Date of Delivery 08.03.2023
Post
{10}Your ref. (11}Your order / Date {15)Add. data orderer {1210ur ref. {13}Ext. {14}0ur Na,
C0106304802 MPL 140010493
Itziar Egia
{19)Shipment Free|20)n.free {211Packing {22)Marks Welght
FC A {23lgross {24}net
Free carrier | 00016 6,365.280 | 5,043.360
{25)Shipping adidress {261Dock-gate
MAGNA PT S.P.A, Via dei Ciclamini 4 , IT-70026 Modugno 14249
{27} {28)Drawing No. {29)Description {20)Quantity {31} | {40)Remarks
{Pos.) Mat.-No / Order-No. Unity | Quantity + /- Remarks
10 |MO0142419M 0142412 [DCT300 Clutch B CAR 2510317461 480|EA
TGEEG63048C99 C0106304802
DCT300 Clutch B CAR 2510317461
054104 TGEE63048C99/MQ142419 60 |EA
E054153 TGEE63048C93/M0142419 60 |EA
E054179 TGEE63048C99/M0142419 90 |EA
E0B54204 TGEEG3048C99 / M0O142419 270 |EA
KUEHNE+MAGEL s | HE° :
ACCETTAZIONE MERCE H
Quantita dichiarata: A 8,0 5\94 2, 9 2, [l ZZ‘{
Quantita effettiva:
Tipe Imballaggio:
Quantita tmballi; 1(6
Conformita afle schede d'imballo: E]
Data controlio: © ¥/87 { %
Finma % g) L)l}sl_‘
{21)Packing
TBA-501494 PALLET 63048 DCT300 16| UN
ALAGEL sl
?adugno {BA)
2023
/g,__\—_,
Loy LU o 1 V;(‘ PAr i
name/Nol42)Remarks {43]Quantity check {441Check };'Io,tﬂ‘l e ""':' h_él'c‘;ﬁ?ilg_n‘erea:g + »]1{@#6linvoice check
Date verica su quallid € (uaituicg

Country of Origin: SPAIN
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1 Sandg, BuTank { Sluntéjas
i, niemak SPAIN, S.L.

(S ,ciedad i This caniaga is subjectno launan nepesaka, HECMBTPA 14 K Kalg §1s pervezimas vyidomas,
PO’ngﬂO fl‘ﬁ."gstﬁaf Gaf Unipersonal) Mms!andir?g any clalse o the npaHa .an[:)snpu. oqqqen;';mam B neatstvelgiant kius
X CLE: arzea - 48277 ETXEBAHH[A cantrac, to the Convention en COUTBETETEIN G YEN0BWAMI KOHBRHLHI O susitarimus, pagal Tamplautiniy
. C..R:B48/986.154 tha Contact for the Intamational | Acronope Mexynaponnoit gopaxsoi Yrovinly pervaZimo sulardiy
- Carriage of gooda by read {CMR) | nepeecans rpysas {KAMN kenvenciia {CMR)

THE INTERNATIONAL CARRIAGE OF GOODS BY ROAD
{CMR) / MEXXOYHAPOLHAA TOBAPHO - TPAHCIIOPTHASA

HAKIAJHASR [ TARPTAUTINIS KROVINIY
TRANSPORTAVIMO VAZTARASTIS

Consignee / Nonyuarens / Gavéjas
2

fhacnt AT
MG kA

16 Carrier  Nepeeosvnk | Vezdjas

EUPOLTRANS Sp. z 0.0. | Part of Girteka
Ph. +48 798 652 652
NIP; 7773359103, REGON: 385659798, KRS: 0000830112;
Adres: ul. Poznanska 4, 62-080 Sady, Polska

www.ginteka.eu

3  Placa of delivery of the gods / Mecto pasrpyzxu mpysa / Krovinfo Iskrovimo vieta
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(Sociedad Unipersonal
Paifgono Industrial Galarza - 48277 F:T;(EEJARRIA

1 7 Fallowing carsier / Mocrenyollii repesoayuk / Sekanfis vezéjas

7130

C.LE: BAB/95g 154

5 Documents attached / TipknaraeMee ackymenTsl { Pridedaml dokumenta

AR AROYR)!

18 Carier's reservations and remaiks / Tpascnoptibie yeroaws  VeZéjo salygos ir pastabas

6 Marks and numbers!7 Number of packages / 8 Method of packing / 9 Nature of the goods* / 10 Stafistical number / {4 Grossweightinkg/ {2 Voumeinm'/
Anaiet u Homepa Konwyecreo mect Pog ynakogi / HauMerioBarme mpyaal Cranter, Nof Bec Bpymo ] Obvem m*f
Zenkai ir numeriai Viely skaitius |pakavime hiidas Krovinio pavadinimas Statistinis Nr, Svaris brutto, kg Taris, mf
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Class* Number* Letter* ADR*
Knaeo Unippa Byxea gonon
Klasé Skaitius Raldé Sularis
13 Sender’s instructions / Ykazasun omipasurena / Siuntéjo nurodymal 1 9 To be paid by / Sender/ Currency / Consignee /
N {Topnexstr onnate / Ompasutens { Bamora { Tonyarens
Apmokefimui Siuntdjas Valiuta Gavéjas
{ / Caniage charges / Gramea /
/ A’ O& PerveZimo kaina
y (} R Lo Discount/ Cra / Nuolalda !
Difference f Pazvoots / Skitumas
Addition / Hapfiasm / Priedas
Supplem. Chames / [lonareemenshte
chops | Papidoma tinkkzva
Miscellaneous / Mpouva Gt
Total to be pald { rore k eanara/ o AN
Viso apmokéfimut ME ‘!A'E‘.é-ﬁ*@&" O AN
Cash an delivery / Baaspar / GraZinimas Special a bbi8 comacqpaHHbE YErReEraUaIa A=
14 i 20 Ypaﬁngos‘ﬁq%e@'@s@ﬂgb‘sﬁ.ﬂ: 5"‘?'?\'“
LY
15 Terms of defivery ! Yenosua ornate: / Apmokelimo salygos 21 Place of issua
MoaroToaReHHLIE. “ 7

rS.L.

25 Truek ! Teray f Vilkikas

P72 Aofy

Regisiration No. Renicrpail omgp / Registraciios NI,
Trailer f Momymphuen f Puspriekzbg

P% 21 %99

C1.5 aadzd - 4g B
Signatura and stamp of the seh 393.»1{3?4?? EB, \%! fure and stamp of Signature and stamp of the consignes /
MMogsnKchk ¥ wramn ompassvens | - %‘ W iTaMn nape TToAnMCs W LTaMn RoRydarena /
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Traiter { Flomynpaten /

Pusprieksbé

faBuep jo ase9 v,

poofi sag

ay) sap;saq ‘uop

M

i g

{03 §0 BUJ} 152 2 o “egjjea

“Aanf - Naowmioxgoak Hdu ' aawerHu0: 'eedd) aaew suvkesd vunamadeed 0:0HHETHME OrMOU Yoekd) XaHoBUO Sxcouodau ud],
utun, |

“4ure §) ‘soyj8] 4 Jo raquint 8Yy) ‘sse|3 o ssejnased oy



